" VITTONE

Ai Sensi Del D.P.R.

DOCUMENTO DI TRASPORTO
472/96 del 14/8/96

Cliente

MAGNA PT SPA
VIA DEI CICLAMINI 4

STEEL FORGING SINCE 1906

Vittone S.r.l | Frazione Gallenca 6, 10087 VALPERGA (TO) - ITALY

- i 70026 MODUGNO BA
:1-39 01?4.617 145 | PEC v1tton:\esrl@legalma|l.|t Tel:0805858111 Fax:0B05858554
info@vittonesrl.com | www.vittonesrl.com
IVA - CF - VAT N° 00530230010 I Cap. Soc. €624.000 1. v. Morce da Consegnare A:
Registro Imprese Torino 00530230010
VIA DEI CICLAMINI 4
ol3 9 {4 0SS & 70026 MODUGNO BA
4 Tel:0805858111 Fax:0805858554
Trasporto a Mezzo Porto | Causale Trasporto
SCHWEITZER ‘ 3\9382 |?5 Vendita
Agente Codice Cllente Codlce Fiscale Partita IVA
- 4010000163 63597_28
Vs. Rifer. Ordine del Num. 5500041319@00002
006! 080.91 ZAHNKRANZ NR 3325,000
Vs Cod.: 2511108091
Lotto: 305727-B
400 HESON N°pezzi X cassone 175,000 19,000
HESON CON DISTANZIALI INSERITI L\’L’L;B
330012
KUEHME--NAGEL sl
ACLETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:
Quantitz effettiva: 53 ZS
Tipo Imballaggio: I‘g
Quantiti~Aqballi:
Confornfiita e schede d’i}hba“m
Data copitrollo) i _
Firma Q;%_/ZS-
%
~ " B o
¥ Q0ascowt DAMIELLAT,
Totale Colli Peso Netto Paso Lordo Volume Aspetto Esteriore Dei Benl
19 17124,0000 KG 18454,0000 KG M( CASSONI LAMIE
Trasportatore
- e
SCHWEITZER GMBH & CO CARL BENZ STR.23 - 71634 LUDWIGSBURG D KU E [},: T ”~ j; ;%\@ E L S. I‘-'n
Via dei Cli.l.mini, 2 fZoodugno (BA)
[Targa atalOra Inizlo Trasporto Tma Desiinatario
DDesﬂnatario EIVettore 09/12/24 i
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 24-014059 vom 05.12.2024

WTW

}
STERED F1aM

seit Uber

59

Jahren

24-0140

pedition

Ludwigsburg, 07.01.2025
Seite 1 von 1

59

4 Absender / Expediteur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

VITTONE
Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttoutsclause

Fi RAZ-GALLENCA- 5 genteitigen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & la Convention relative au contrat de
10087 VALPERGA UbereinkommenstiberdenBeférderungsvertragim transport international des marchandises par
ITALIEN intemn. StraBenglterverkehr (CMR). route (MR).
Empfénger / Destinataire Frachtfahrer / Transporteur

2 6 Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNAPT S.p.A SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour a livraison de la marchandise %7 Nachfolgender FrachtfOhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Lisu Modugno
Land/Pays [talien Zeit/ Temps

Datum/Date  11.12.2024

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de ia prise en charge de la marchandise

Ort/Lieu VALPERGA
Land/Pays ltalien
Datum/Date 09.12.2024

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /

Zeit/ Temps Réserves et observations des transperteurs

08:00 bis 15.30 Uhr

5 Beigefligte Dokumente / Documents annexes

14 Gewicht, kg 15 Umfang

11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes
Poids, kg

Pos. 1 Zeichen/Nr.
9 0 Nature de la marchandise

No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage cbm

1 2400919 COLLI Getriebeteile 22,094 73,58

2 2400920 19 COLLI

-
o~ Y \\ - & -~ N
ARSI o kv, DA AN
Summe:
Total 23,00 COLLI 22,094,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenztibergangen
ven bis km

18 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

WO-Auftrag,AG=Son2
Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

liches Kennzeich Nutzlast i \ o ) .
19 Kfz f_nét sészi%ze' " uizastint volistdndig und in Ausserlich guter Beschaffenheit

Anhanger  SCDB 130411-5 Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der

Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

Benutzter Gi b Gut 24-01405%empfal Datym fPDate
22 Benutzter Grenzilbergang | “7* l;{gle&t:gr&ef_@%; @:ge:l q ﬁ L g."- >
20 VITTONE 23 R EmacnA kT rhodugno

Via fici t, Seatifin X
- 1-70026 M

1-10087 VALPERGA

ift ind Stempel des Ei ngers

et tlin‘\lzsggé‘q'e@l ire

Unterschrift und Stempel des Frachtfahrers

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre du transporteur

Signature et timbre lexpéditeur

2T w ead £8 XY

- Y- ﬂ
i v = \a s uaitiiia
aed
\Jgﬂﬂ_ca suqu lit
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfithrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strae 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
BLZ: 604 80008

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



